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twenty-one thousand rupees* worth of property. I hare given a list of it The dacoits
had burned quilts and straw and thus made a light. I hare no ill-feeling against the
defendant or against his brother. I did not recognize any one of the dacoits* I do not
recognize those dacoits who are standing in eourt The property which has been recoTered
is not mine. They weise rohlang my house in my presence for one hour.

The Nats in the Bijnor District base their argot on a dialect of the same kind as-
that spoken in Rampur* The Rsjasthani admixture is not rery prominent. We may
note forms such as khabdd and khabde, O big one, Sir; khabhedid-'ke> of the wolf (but
khabhedie-ne, by the wolf) ; asra, they came, and so on. Note also future forms such as
jayta, I will go ; kogunga, I will say; compare SSsl Another future formation is repre-
sented by hoeld> it will be. Per further particulars the two specimens which follow
should be consulted* The first is the beginning of a version of the Parable; the second a
translation of the well-known tale about the wolf and the Iamb.

rot*